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~ ACTO PRIMERO.

s

[.a escena representa una habitacion de unm cuarto baio en an barrio
extremo de Gransda. En el fondo una ventana; 4 la derecha la puerta
que conduce i la caile; & a izquierda otra que leva 4 una habitacién
imterior. El aspecto que la pieza ofrece es de extremada pobreza, pro-
curando que se noten MUY biea dos cosas: una limpieza esmerada y
rasiros de grandeza y bienestar anteriores.

Habré de ioda clase de enseres, purque 1a habitacida sirve de comedor
cacina, pieza de labor, et I accidn comienza en fas primeras horas
de 1» mahansa.

KSCENA PRIMERA.

Aparece TUANA en pie acabando de peinar 4 PETRONILA, su hi-
ja., que estd sentada en unl silla #ita 6 sillén de nifio. Ambas visten
con pobreza, pero dejando ver cierta distincion, propia del rango en
que antes vivieron.

Al levaniar €1 telén, que se hard con lentitud, s& oyen 4iie leios ios
rumores det CORO, que se v aproximando cads vez mds hasta que
canta debaio de la ventana. hespuds va alejéndose por grados, hasta

perderse poy completo,
Entretantc JUANA peina y arregla i PETRONILA procurande Hes

nar con esta operacion todo el tiempo que la accion reciame.

MUSICA.

Coro Suedia ¢ cautivo Amante
en su cautiverio,



Una nifia

Juana .

Nifia
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ocultindome amores
en an misterio.
iQué rico y qué galante
es el Bien mio,
que sélo me brinda amores,
sien el confio!
Eres, Jesds, mds dulce
que los panales
que labran las abejas
entre jarales,
Cordero de regia estirpe,
galante y fino,
dame en prenda segura
tu amor divino;
1Qué yo te fio
llevar todos mis amores
4 ti, Bien miol
(En la puerta y hablando, sin que se in-
terrumpan los compases de la miisica);, Se
viene Petronila?
Estd concluyendo. Cuando vengais para
abajo, se unird 4 las filas.
Pronto volvemos, [ Vase.,)

Coro. /Alejdndose) Despierta, nifia del alma,

despierta y ora;
que Jesds 4 tu puerta
amante ronda.
El te ofrece en su pecho
de amor un nido;
no le pagues ti, nifia,
con el olvido,
1Qué si le adoras,
El te dard en retorno
su vida todal (Las #itimas notas apenas



Juana
Petronila
. Juana
Petroni.
Juana
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deben sev oidas del piblico.)

Has oido el canto de las nifias?

Si, mama,

;Y te ha gustado?

Si, seflora.

Ya oiste decir que vuelven pronto. (Con-
cluye el peinado y lo examina con alen-
¢ién.) Hoy ha salido el peinado como de dia
fiesta, (Coge un velilo que habrd sobre la
mesa.) Ahora voy & zurcir este velo que
has de llevar puesto; ti entretanto ponte el
calzado y ldvate bién las manos para que

- las nifias te encuentren preparada, cuando

Petroni.

Juana

vuelvan 4 recogerte,

Alla voy corriendo. Si viera vd., ma-
mé, qué contento tengo hoy.

No es para menos, (Se sienta al lado de
una mesa b velador,y cose mientras habla.)

" El dia de hoy lo debes guardar perpétua-

Petroni.

Juana.

mente en tu memotia.

{En toda la escena permanecerd funto a
su madre en actitud expresiva y cartiiosa.}
Eso mismo nos dice la maestra. iNo se pue-
de Vd. figurar cuénto encargo nos ha hecho
para que nos preparemos bien!

Tiene muchisima razOn vuestra maestra,
y yo te lo he dicho bastante veces. El hues-
ped, que hoy vas 4 recibir, merece, hija,
que pongas toda solicitud y esmero para
recibirle dignamente. Es el Sefior de todo
lo criado el que ha de bajar 4 tu pecho para
vivir e él, como nosofras vivimos en esta

casa, »
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Juana. .

Petroni.
Juana,

Petroni.

Juana.

Petroni.
Juana,
Petroni.
Juana.

Petroni.
Juana,
Petroni,
Juana,

Petroni.
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Pero el pecho no tendré chimenea tiznada
ni sillas rotas como esta casa tiene,

Algo parecido suele haber en el pecho.
Mira, Petronila, cuando el alma estd enne-
grecida por el pecado mortal es més fea y
mds negra que todas las chimeneas del
mundo, por tiznadasy sucias que se .en-
cuentren. Conque, hija mia, no manches ti
nunca ia tuya,

Pues gtdnto mal es el pecado?

Tanto, que antes quisiera verte muerts en

‘mis brazos, que manchada con un solo pe-

cado mortal,
jAy, mamica, qué susto! Yo tendré mucho
cuidado, y pediré hoy al Sefior que nos qui-

‘te la vida antes que dejarnos caer en un

solo pecado mortal.

Si, hija, pidelo; pero también quiero que
pidas -otra cosa,

Qué cosa es?

Y la has de pedir con muchisimo entpefio,

Pero jqué cosa -es?

Yala sabrds. Ahora lo.que importa es que
ta pidas con mucho fervor .para-que el Se-
fior tela conceda.

Y si el Sefior no-sabe o que es.

Dios lo sabe todo,

{Y si no me lo quiere conceder.

Si te lo concederd; que es el Sefier muy
bueno y oye mucho 4 los nifios que le piden
confervar. Y, sobre todo que, aun cuando

-en otra ocasién no te oyera, hoy si te oye,

{Y por qué hoy s{ me ha de oir? ( Con cu-
riosidad y extrafiesa )
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Petroni.

Juana

- Petroni.

Juana

Petroni.

- Juana

Petrond,
Juana

Petroni.

Porque haces tv primera comunién. Jesu-
cristo entra hoy por vez primera en tu pecho,
y, como €5 todo misericordia, baja dispuesto
4 concederte la gracia que le pidas. Si no te
concede la primera que le pidas seudl te va
4 conceder? k

{Es verdad, mamica! Pues voy 4 pedir
esa gracia con todo mi corazén. W

Pide, hija del alma, lo que tu madre viene
pidiendo por espacio de cinco afios, sin ha-
berlo aun conseguido; pideselo, que nos ha-
ce mucha faltal Cinco afios llevo pidiendo
todos los dias lo mismo; cinco afios de con-
tinuo sufrir. {Cudntas lagrimas he derrama-
do! {Cudntas amargusas he devorado en
silencio! {Todos lps dias comienzan con una
esperanza... y acaban. . con un desengafio!
{Ti sola, hija de mis entrafias, has sido el
alivio de mis penas y el consuelo en mis
amarguras! (Concluye sollozando.)

(Abrazada al cuello de su madre y besdn-
dola con ternural; No llore Vd., mamica,
qué me da mucha penal

No te aflijas, hija mfa. |No puedo acor-
darme sin que se me despedace el almal

No llore Vd, que yo pediré hoy al Sefior
que no se vuelva Vd. a acordar de €50 que
le despediza el alma.

(Embebecria comtemplando & su hifz) Si,
lvja, prde, si. '

Y pedire también por el alma de mi padre.

Si, hija mia, pide por €l alma detupa
dre. -

Y por todos; gverdad wamica?
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Si, pide por todos, pero en especial por
el encargo que te he hecho.

Y si no sé lo que voy & pedir.

T4 pide por lo que tu madre quicre que
pidas.

Asi lo haré, y no me equivoco.

1Muy bien, angel mio! {La besa,)

ESCENA 1i.

DICHAS 7 BEATRIZ por 1a dérechs.

(Sorprende & Fuana besando-d Fetroni-
la. Viene en traje de casa, poco mds 6 me-
nos como Fuana.) Juanal

|Beatriz!

Siempre lo mismo.

{Qué quieres! No tengo otro consuelo
que mi hija. (Se levanta) Vete, nifia, 4
arreglar. - (Mdrchase Petronila por la is-
quierda.} §Qué deseas tan temprano?

Que me encuentro en un verdadero apu-
ro, y vengo & ver si td me sacas de €l

Si es cosa que estd en mi mano...

Creo que si, porque es cosa corta, Estoy
arreglando 4 mi hija y, después de tenerlo
todo preparado, me encuentro sin velo pa-
ra la cabeza.

;Y por tan poco te apuras?

{Quita, mujer! que llevo mas de un mes
sin vida, preparando las cosas 4 mi hija pa-
ra el dia de hoy, teniendo hasta que empe-
farme para comprarle las botas; y, cuando
lo tenfa todo preparado, echo manc esta
mafiana de un velo que yo conservaba, y
me lo encuentro roido de las ratas,
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{Vaya una ocurrencial

Llevo dos horas déndole puntadas y ca-
da vez se queda peor; nada, que no puede
servir. ¥ lo que es mi Consuelo no vad
comulgar con un pafiuelo en la cabeza.

|Picara pobreza qué todo io trael

No me apura a mi el ser pobre, pero al-
gunas veces paso muy malos ratos. Hoy,
por ejemplo, me consumo de pensar que
m1 hija se quede sin hacer su primera co-
mumon 6 que vaya con un pafiuelo en la
cabeza.

No te dé cuidado, que no seria la dnica.

Nu, mujer, que para estos cascs nunca
falta un trapito limpio; y si no le hay, se
pide prestado. & '

Pues voy 4 ver si yo te lo puedo prestar.
(Coge un baulito 6 caid en donde hay reta-

 gos de dwersas cosas’ y prendas; le coloca

sobre la mesa y lo revuelve y vegistra.) Que
si tii te encuentras apurada, no creas que las
demds nadamos en la abundancia. Ahora
mismo acabo de zurcir este velo que ha de
llevar puesto mi hija; y los apuros que ye
he pasado para preparar las demas cosas,
sélo Dios lo sabe. (Sigue revolviendo la ca:
ja y de ves en cuando examing algin veta-
20 6 prenda.)

;Sabes ti lo que yo digo? que nuestra po-
breza sera luego nuestra corona. En esta vi-
da nos ha tocado el venir de cabeza hastala
miseria; en la otra nos tocard vivir con mu-
¢ha anchura y con muchisimo contento.

. Si no fuera por.eso [quien vivial . .
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Es verdad: al pobre 4 quien roban la es.
peranza del Cielo, le sucede peor que sile
quitaran la vida,

(Puausa,) ¢Sabes, Beatriz, que me parece
que voy 4 tener el sentimiento de no poder-
te servir?

iNo me lo digast

Como lo oyes. No encuentro aqui nada
que se parezca 4 un velo, ni que pueda ha-
CEr sus veces.

Mira bien, que si no, me pierdes. yA quién
acudo yo entonces? (Ayuda & escudriiar
el baul y tropicza con un cartuchito de pa-
pel.) A ver jqué es esto?

(Lo desenvueloe y resulta un velito nue-
v¢./ |Bzndito sea Dios! Con razén dicen que
<lo que no se llevan los ladrones, parece en
los rincones.» Més de un afio hace que com-
pré este velo para el dia de hoy; y tanto lo
guardé que se perdid, y hoy habfa arregla-
do & mi Petronila otro de mis buenos tiem.
pos. que, viejo y estropeado, aun rodaba
por el arca. S

Pues ya estd todo arreglado: este velo
nuevo para tu hija, y me prestas el viejo
para mi Consuelo.

" No, mi hija tiene ya preparado el suyo;
¥ pues, su- suerte lo ha querido, éste serd
‘para la tuya.

iCudnta generosidad! No sé como agra-
decértelo. .

Para generoso nadie como un pobre. -

iAy, Juana, td eras digna de mejor suer-
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tel |Qué listima que hayas perdido tu po-
sicion!

Fn el mismo caso te encuentras ti.

No: yo nunca he sido rica, Mis padres tu-
vieron en un principio buena posicién, des-
pués la perdicron; y, cuando yo me di cuen-
ta de mi exstencia, en mt casa ya tedos
trabajaban para comer. " Asi comencé y asf
sigo, sin que que tenga dspiraciones a otra
cosa mejor, ni esté cansada de mi pobreza.
Pero 14, jpobrecital encontrarte de la noche
4la mafisna sin esposo, sin rentas y sin
amparo de nad.e .. |

(Muy contrariads) No me traigas 4 Ia
memona recuerdos tan tristes, que hoy ten-

'go el coraz6n que me va i reventar dentro

del pecho.

Tienes en cambio & tu hija.

Es mi tinico consuelo. ;Qué habrfa sido
de mi sin esta criatura? Sola y desempara-
da en los mejores dias de mi juventud, sin
otro arrimo ni sostén que mi anciana ma-~
dre y este angel... |Dios la bendiga y me la.
conserve segin la necesito! Ella ha sido la
compafiera inseparable de nuestras des-
dichas, o

Dios siempre deja un rayo de luz.

Ciertamente, mi hija lo ha sido. Con ‘sus.
sonrisas ha regocijado estos rincones, lle-
nindolos de alegria con sus cantgs y sus
juegos.

Dios te la conserve como consuelo de tu
vida.

;Ah! 1a vida sin ella me serfa imposible,
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Es el Gnico puerto que me queda dende re-
fugiar mis esperanzas. Cuando vuelvo los
ojos atrds y miro mi pasado, me parece un
mar de ilusiones desechas entre los escollos
de mis desgracias. () riéa me habia de de-
cit 4 mi, hace cinco =flus. que vendriamos
4 parar en esta pobreza tan extremada?
iMt hyja, criada en tanto regalo, y hoy para
5 primera comunién tiene que llevar pues-
to un velo remendado!

No te apure a ti eso, ;Y no tienes enire
tus antiguos conocimientos persona gue
pueda valerte?

Todo esta agotado, no me quedan mas
que desilusiones, [He recogido muchos de-
sengafios!

Pues miremos al porvenir,

En el porvenir, yatelo he dicho, no
tengo otro puerto de salvacién que mi hija
¥ lo que ella me alcance hoy.

¢Tienes esperanzas...? (S¢ kan ido apro-
ximando & la puerta.)

Muchas,

Pues mientras que esperes, vivirds. No
olvides, con todo, que €l que espera, suefia;
y los suefios..., Juana de mi alma, no siem-

- pre se cumplen, (Vase por la devecha.)

Pues sofiemos.
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ESCENA IIL

JUANA sols, Al marcharse BEATRIZ, queda un momento e1sle
mismads, y €n actitud dramética comienza el canto en L mis-
ma puerta viniendo 4 conciuiren el proscenio,

MUSICA.

{Qué tristes y sin consuelo
son !as horas del sofiar;
si en el suefio no se forjan

flusiones

que nos hagan esperar.

Yo sofiaba ver la vida
cual 1a suena la ilusion;
mas, despierta, ya la encuentro

j-jué desdichal

senda amarga de dolor.

Pues gimamos .y sofiemos,
si tal es la condicion
del que vive desterrado

en este mundo

de amargura y de dolor.

ESCENA1V.

DICHA Y D.# ROSALTA pot la derecha. Viene de cir Misa y trag en is
mano un libre de cevocidn v el rosario. Su traje decente. aunque
pobre. Represenia una sefiors de mis de sesenta afios,

D.: Rosalia Ya estards reinando en lo mismo. Con
razon te llaman en el barrio Fuana la triste.

Juana {Y qué le hago, madre? Son tan yrandes
" mis penas que, aunque los cjos fueran rios

de lagrimas, nunca habria llorado bastante.

D.s Rosal. jCiaro si lo que ti debfas hacer es estar
todo el dia derramando lagrimas, como si

lloraras de oficio. {Vamos, hija, da a'guna

tregua 4 tus penas! [Cinco afios no han sido
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bastantes para curarte aquella herida?
Juana Ay, madre, fué tan profundal
D Rosal. Cierto; pero no dejards de comprender
' _que el Sefior ha tenido misericordia de
nosotras,

Juana Asf es, sf, sefiora.

D Rosal. Pues, hija, si asi es, dale gracias y no le
ofendas con tus tristezas. A Io que Dios
envia hay que poner buena cara.

Juana Y si yo la pougo; pero algunas veces son
tan duras las pruebas que, no parece sino
que Dios nos manda m4s de lo que pode-
mos resistir.

D.= Rosal. No digas eso jese hablar no es de mujer
ni discreta, ni cristianal Un padre, tan bue-
no como Dios, no es capaz de afligir con-
penas el corazén de sus lijos sin darles
fuerzas dobladas para sobrellevar cualquie-
ra tribulacién.

Juana Confieso, madre, que he hablado con k-
gereza; pero mire Vd. que volviendo los
cjos atrds, y comparando nuestro presente
con nuestro pasado, el 4nimo mejor templa-
do se desalienta. Antes éramos sciioras, hoy
ni atin criadas porque nadie acepta nuestres
servicios; antes ricas, hoy pobres, pero inds
pobres que los que piden limosna; antes
teniéndolo todo, hoy jpena da el deciriol
careciende hasta de lo mas preciso. [Ay,
madre, madie! :

- D Rosal. ;Ay, hija, hija! no me vengas con lamen-
taciones, que no logras entristecerme. ;Sa-
bes ta los juicios gne yo me hago con estas
desventuras nuestras? que lo tendremos
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muy merecido, cuando Dios nos lo envia.
Juana iQué alma tan bermosa lasuyal . - .
D.s Rosal. Ademais, hija mia, que las tribulaciones,
>y los desengafios:son escuela de’ ‘prudencia
-y de sabiduria; y los-que hacen de ellos
buen uso, aprenden mids que si trataran
con sabios.

Juana { Con admiracion) Nunca he mdo 4 Vd.
decir estas cosas. :

[).* Rosal. Muchas veces te las he dlcho, pero no
me has querido entender. No las ‘olvides y
ensancha =se corazén; que, detras de los dias.
nublados, vienen los serenos; después de
este temporal de tribulaciones también ven-
dran para nosotras dias de alegria y bien-
estar,

Juana {Pero Vd. tiene esperanzas de que hemos
de salir de este tristisimo estado.

D.s Rosal. Ya lo creo.

Juana- Y sera muy pronto? (Con cierio re-
goctjo J

D.x Rosal. Cuando nos convenga, hija mfa. Hoy te
confieso que tengo el corazon ileno de es-
peranzas: creo gue tu hija nos va a conse-
guir en su primera comunicn el logro de lo
que tu y yo vemmos pidiendo por espacio
de cinen afios, sin haberlo aun conseguido.

Juana iVd. cree que lo alcanzara?

.8 Resal.  Scguramente. Quiere Dios mucho a los
niftos; y, cuando ellos son buenos y piden
por sus padres, les concede twdo lo que le
piden.

Juana :{De modo que' si mi hija lo pide hoy, el
Sefior se lo concederal

R
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D.2 Rozal. 5i nos conviene. ...

Juana jAhl sf nos cnnviene, si nos conviene.
a (Llena de vegocijo} Adn no ha sucedido, y
sélo de pensarlo, me vuelve loca,

D.s Rosal. Por fin, mujer, que se echa de ver la ale.

. gria en tu semblante! Una cosa te advierto.

Juana ¢Cudl es? digame Vd.

D.a Rosal. Que, si llega a amanecer para nosotras el
dia de la dicha y del bienestar, no te olvi-
des de Dios,

Juana {Cémo es posible que yo olvidara la
mano piadosa que nos habia sacado de
esta desgracia?

D. Rosal: Ta no sabes lo que dices, hija mia. Las
prosperidades y las dichas de la tierra se-
can el corazén y apartan de Dios. Por eso
el Sefior, que es tan buen padre, cvando ve
4 los hombres distraides en las alegrias y
placeres. de la vida, sin acordarse de E , les
aflige con alguna desgracia ¢ calamidad,
para que en la enfermedad le pidan medici

"na los que de El no se acordaron en la salud.

Petronila  (Desde adentre ) Mams, venga Vd.!

D Rosal. Tu hija llama.

Juana Voy 4 ver lo que quiere. (Vase por la
isquierda.)

ESCENA V.
124 ROSALJIA, BEATRIZ, JOSEFA vuna NINA.

Beatriz (&n la puerta. ) gPero no estd todaviaarre
glada esa mocita?

D.« Rosal. ;Adids, Beatriz! adelante, pasad. Josefa,

cudrto me alegro de veros en esta casa!
Beatriz iMuches gracias D=2 Rosalfa’ Venimos 4
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recoger i Petronila, para que se venga con
nosotras al Colegio, por si Joana 6 Vd. no
pueden ir,
D.» Rosal. ;Y esta mocita también va hoy 4 comyl-
gar! (La wifia se calla segin prda el dia-

Jogo. )

Beatriz Contesta, nifia, que te pregunta D.* Ro-
salia.

Nifia Si, sefiora. (Habla con mucho pavo.)

D2 Rosal. Estaras muy bien preparada, como para
recibir 4 tan gran Sefor.

Nifia St, sefiara.

D s Rosal. ;V qué le vas 4 pedir? di, hija mia.

Beatriz Nifia, responde.

D= Rosal. Anda, hijita, dimelo (Acaricidndola.}

Beatriz {Pero, hija, responde! {que siempre me
has de dejar lo mismol No haga Vd. caso,
D.2 Rosalia, que es muy corta de genioy
le da vergiienza.

D » Rosal. i, si, ella lo sabe; es que le da vergiienza.
Voy, con permiso de ustedes, & dar prisa
para que se arregle mi Petronila. (Vase por
la izquierda.)

ESCENA VL

BEATRIZ. JOSEFA y W NINA.

Beatriz ;Me tienes avergonzada! {siempre me has
de dejar Jo mismo! Cualquiera que la ves
dira que no sabe hablar, y char!a mads que
una cotorra.

Josefa Y qué le vas 4 hacer?

Beatriz Nada. Pero mira, mujer, hay otras nifias
que da gusto: tan discretas, tan graciosas,
y ésta mia parece tonta. )
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Eso va en genios; no le hagas caso. {Re-
pasando con la vista la habitacion ) Pero
oye ¢t no reparas en que esta Juana, 4 pe-
sar de todo, vive como una sefiora} Mira
qué bien arreglado est4 ésto.

Mujer, cuatro trastos viejos,

Serd lo que tu quieras; pero ni tu casa
ni la mia estén’ puestas con el sefiorio que
ésta,

Es que Juana ha sido mujer de muy bue-
nos principios y de muy buena posicidn, y
sabz dar buen arreglo 4 las cosas. Lo mis-
mo sucederd 4 mi hija cuando sea grande,
por la buena. ensefianza que recibe en el
Colegio. '

Diesengafiate 14 que, por muchos princi-
pios que haya, después de tanto tiempo en
que no se las ve hacer nada,.,

{De modo que la que no hace las cosas
en la puerta de Ia calle,!no hace nada? iTe
luces, Josefa, con t4 manera de pensar!

Pero m'ra, ellas no tienen quien les gane
ni llas tampoco lo ganan...

(Con sorpresa y admiractén,] ¥ qué
quieres decir con eso? jpiensas acaso qgue
estas pobres mujeres estin haciendo el pa-
pel de pobres sin serlo?

Yo no pienso nada; lo tnico que digo es
que ellas, sin trabajar, viven con mdis desa-
hogo que nosotras trabajando sin descanso.

{Y por dénde sabes ti que ellas no tra-
bajan?

Como nadie las ve...

1Y, aunque no trabajaran’ {Sabes td los
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Beatriz
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Beatriz

Josefa
Beatriz

Josefa

Beatriz

Josefa
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apuros y las necesidades por que pasan es-
tas infelices? Pero es que vosotras no con-
cebis la pobreza con decoro, y no ilamais
pobre mds que al yue ensefia sus carnes
por entre los harapos.

Muy bien dicho, pero ellas no trabajan.

Si trabajan, Juana ha sido antes sefiora y
debe tener personas de acomodo que la
socorran y ayuden. Ademis que para lo
que ella gasta, bien poco se necesita, No he
visto gente que viva con menos.

To sacas la cara por ¢lla, porque eres su
amiga,

Yo saco la cara porque es verdad lo que
digo. Y vosotras la habeis tomado con ella
porque no se da 4 partido con pinguna.

Porque es muy soberbia. _

{¥a lo has dicho tia! Pues es preciso que
sepas que la Juana ha sido y quizds, si Dios
quiere, volvera a ser D # Juana; y has de ir
4 su casa & pedirle favores y hacerle el rex-
dibi.

;Yo {Cémo no sea otral Buena soy yo
para hacer rendibii 4 la que he visto comer
ajos. jCémo no venga ellad hacermelo 4 mil

Si ella estuviera delante no hablarias asi.

Lo mismo. Bien sabes ti que me corta-
ron hace mucho tiempo el frenillo.

ESCENA VIL
DICHAS y D.? ROSALIA.

D.« Rosal. Perdonen ustedes que les hagamos espe-

Beatriz

rar; concluyen enseguida.
{Tardard mucho?.
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D.a Rosal. Aun tarda un poquito.

Beatriz Entonces, con su permiso, vamos entre.
tanto 4 casa de Maria /z de/ kerno, porque
quedamos en recoger i su nifta; y, como ella
€s un poquito pesada, convieneir 4 darla

prisa.
D.a Rosal. Me parece muy bien,
Beatriz Volveremos por Petronila; pero, sitarda.

mos, que ella nos busque allf para no per-
der tiempo, no sea que lleguemos tarde.

D.2 Rosal. Marche Vad, descuidada, que asf lo hara,
(Dirigiéndose & la nina J iAdidés, Consue-
lito! yme quieres dar un beso? (La mia se
mueslra urafia escondiéndose detrds de su

" maare ]

Beatriz ¢Ha visto Vd,, D.» Rosalia? ;Esta nina
me quita la vida!

D.2 Rosal. Ella se corregird, no tenga Vd, cuidado.
jAdiés, Beatriz, adids, Josefa! [QJué seas
muy buena, pequefiita, y pidas 4 Dios por
mil (Vanse Beatrsz, Fosefa y la niiia por
‘a devecha.

ESCENA VI,

D ROSALIA sola.

iPobrecilla Beatrizl {Qué malos ratos pa-
$a con esa hijal No pucde sacarla punta
por mis esfuerzos que hace, Klla, & pesar
de su pobreza, es naturalmente fina, yla
chiquilla es cada dia m4s hurafia y mis ru-
da. |1Qué diferencia entre esta nifia y mi
Petronila.....! Pero estas criaturas no aca-
ban, (Llamands en la puerta de la izquier-
an,) anna 00 vais 4 concluir?



ESCENA IX.
m‘c’:"ﬂA y JUANA por 17 irquierds:
Juana (Sahmdo] Va éstamos, madre. Cuesta
tanto trabajo poner nuevo lo que es viejoy
D.» Rosal. [Qué quieres, hijal Pero gy Petronila no

sale?
Juana Esté concluyendo, sale enseguida. {Si

hubtera Vd. oido lo que me ha estado di-
ciendo, mientras que la vestia.

D.2 Rosal. ;Quéte ha dicho? )

Juana Que va 4 pedir mucho por nosotras; y
gue le diera algin regalito para llevarlo at
Nifio Jesis. Yola he dicho que el mejor
regalo para el Nifio Jestis es un corazdn
limpio y puro; y ella me ha prometido lim-
piar muy bien el suyo'y no hacer en ade-

lante cosa mala.
D.» Rosal. jHja de mi alma, bendita seal Tengo yo

para mi qué esa nifia va & ser aigo grande,
y me voy 4 salir con J]a mia. Yo me moriré;
pero ti, que eres joven, lo has de ver.
Acuérdate de mis palabras,

Juana {Ojald que asi sea! Aqui viene ya.

ESCENA X.

DICHAS Y PETE ORI A por ia izquierda, Viene vestida con
pobreza, 3 €10 ¢on MUY buen guslo,

Petronila  (Mostrandese 6 su abuela, para que la
mire) Abuelita, mire Vd. como voy.

D.» Rosal. Muy bien, hija mia. (La besa y repasa
con la vista) {Qué curiosita y qué elegante!
Se piota sola tu madre para hacer gque lo
pobre parezca tico y bueno. ¢(Han salido
todos los trapitos del arca?



Petroni.  jCémo que voy & comulgart; y mi mami -
ta me ha puesto lo mejor que tiene.
D.s Rosal. Muy bien hecho. ¥ dime, hijita, glevas
U - alma tan curiosa como el cuerpo?
Petroni. (Muy acongojada. ) iAy, abuelita, que
. SOy yo muy mala!
D.a Rosal, {Cémo! ¢Quién te ha dicho que eres mala?
Petroni. Yo, que un dia me pego ia maestra, y le
-dije que se pegara ella 6 que le pegara 4
sus hijas,
D.a Rosal. Pero, criatura, Jti no sabes que si la
. maestra te pega es por tu bien?
Petroni,  Si, sefiora; pero como yo me enojé cuan-
do me pego, ie dije eso. Y& me arrepiento,
... ¥ lavey a pedir perdon.
D. 2 Rosal. Bien hecho. Conque mirchate ya, para
. que no tengan que esperarte, -
Juana No, madie; antes de que se vaya he de re-
petir¢ por Gitima v¢z m1 encargo,
D.2 Rosal, jQué cosas tienesl Si ya 10 sube el an-
- gelito
Juana Hssta aqui me he valido del dngel de
mi guarda para enviar al sefior mis oracio -
nes; ahora voy a cambiar ae coireo y me
voy a valer de lus labios de mi hyja, porgue
creo que ¢l Scfior oye y conuede a los
padres todo lo que te piden por ios labios
de sus Injos inccentes. My a, hija mia, di a'
Sefior que tenemos wuchas penas; dile que
se compadezca de nosoiras y nos envie un
rayo de luz; que eche una mirada de compa=
sion & estas tres criaturas y las recoja en el
manto de su misenicordia gLo dirds asi?
Petroni. S, szfiora.
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Juana ¢Cémo lo vas 4 decir, hija mfa?
Petroni. [ ZEn actitud de siiplica) {Seftor, mi ma-
mica llora; yo lloro; y mi abuelita...... tam-
bién llora! |Sefior, qué no lloremos mas|

- Juana {As{ seal
D.a Rosal, Asi serd.
Juana [Qué fe tan grande la suya!

Iy» Rosal. (Besando 4 Petronria. Adids! Marcha
derechita al horno de Maria, en donde te
espera Beatriz con su hija. Con ellas te vas
al Colegio; y, s! nosotras no vamos 4 reco-
gerte, con ¢ las también te vienes.

Juana {Besando & su hija con efusion. ) |Adibs,
hija mial (La acompaiia hasta (o pucrta y
alli la vuelve 4 besar) |AdiGs! (Despuis va
& la ventana y desde alli vielve d despediv-
la saludando con la mano) Adids, adids!
(Queda un poco abstraida, apoyando la ca-
bega contra ¢l marco de o ventana. Pasade
un wmomenlo, se repone v canta divigiéndose
hacta la calle )

‘MUSICA.
jAdids, del alma
dulce consuelo!
jadids, mi cielo!
jadids, mi amor!
¢ Vueloe cantando y baja, con eierta majess
tad hasta ¢/ proscenio)
Entre los pliegues
de mi esperanza
se ocuitan, madre,

mis desengaiios.
1Qué siempre extrafios



Y -
4 mi me fueron

los dulces goces
de Ia ilusién!

1).= Rosal, No apures, hija,

con tus temores

de las tristezas

el sinsabor.

A Dios acude,

y en El confia,
para que aliente

tu corazdn.

(Se oyen & Io lejos los cantos del Coro dr
niktas, )
Coro. iQué yo te fio
lievar todos mis amores
4 ti, Bien mio!

D.2 Rosal. (Recitado } Las nifas bajan.
Juana (1d) Vamos 4 verlas.
(Salenpor la derecha, dejando sola la es-
cena. Entretanto el coro de niiias se apro-
xima, aunque no licga & cantar debajo de
la ventana. )
Juana f\{Salm fautm'm'o. J Esperanzas que brotan
, | en mi camino,
y . disipando las nubes
D.a ROS&I-./ de mi destino;
No amargueis de los pobres
los corazones;
no quiteis al que sufre
las ilusiones,

Coro. Cordero de regia estirpe,



— 27 PP
galante y fino,
dame en prenda segura
tu amor divino......
Juana | jQué en la porfia
y sufre penas sin cuento
D.a Rosal.[ el alma mfal

Coro. iQué yo te fio
Hevar todos mis amores
4 ti, Bien mio!

(La #litma estrofa la canta el Cowo
alejindose hasta que apenas se pevciba.
Entretanto baja el telon muy lento, con-
cluyendo de bajar con las wltimas notas. )

FIN DEL ACTO PRIMERO.






ACTO SEGUNDO.

|4 cscena representa una avenida aa jas Escuelas de\ Ave-Maria. En
ol fondo leion de jardin aue ostente en las lejanias valies ¥ colinas. En
la derecha un edificio jgue representa un pabelion Jde fas Escuelas: en
fa izquievda una tapia dejardin con varia o sin efla, Habrd por todas
partes pizarras v oobiefos de enschanzn, bancos, alguna silla, mace-
fits, €10,

ESCENA PRIMERA.

CARMEN, v vanas aibas. CARMEN aparece sentadaen una sitia 0
bnen rustico ! ple de fa tapia que nay en la izquierda. Tiene en fa
Wmano un papel, que tee con atencidn, v de ver en cuando gesticuld,
come entusiasmada con jo que tee, Vartas nifias, que st suponen acul
1o ab otre lado de la pared deljardin, hablap v vneean al Jevantar ef
telon, segun pida e difiiogo.

Rosa Toma esa punta, Joaquina; salta tv,
Maria.

Lucia No, que me toca 4 mi; stempre me habeis
de dejar para la dltima.

Rosa {Bonita es la nifia para que se quede la
ultimal jPequefio chillerio nos armarfa!

Ylena Entonces me toca 4 mi.

Rosa Lo mismo tiene; salta t primero y des-

pués saltard ella.



Varias
Carmen
Rosa
Varias

Rosa
Carmen

Elena
Lucia
Varias
Otras

Carmen

Una.... dos.... tres. /.4 compds. Se oye ol
zapateo de los saitos.)

Mal sitio he elegido yo para repasar este
dichoso verso, (Se levanta Y pasea.)

Ya has perdido; qué salte otra; ti, Ma-
ria, qué pareces tontal (Sigwe e/ zapateo. }

Una.... dos.... tres....

Alga esos pies, que vas 4 perder.

iNada, qué estas nifias no me dejan, y
me tendré que ir! (Cesa e/ ruide.] Parece
que callan; si me dejaran sola un momen-
tito, recitaria ¢l verso en alta voz ¥ me en-
sayaria para esta tarde,

Aceptado.

Pues entonces vimonos 4 1a placeta.

(Dando palmadas 4 la ves ¥ formands

" algazara.) (A fa placeta, 4 la placetal

(Se oye el ruido que producen al mar-
char.} 1A 1a placetal ‘

Por fin se fueron: jgracias 4 Dios! Vamos
a ver como sale ésto. (Tiene en la mano
tsquierda extendido ¢l papel en gue estd es-
crito el verso, Pava recstarly pasea y ac-
ciona.)

LA CRUZ DEL VALLE.

En lo alto del valle
junto 4 la Sierra
abre sus toscos brazos
la Cruz de piedra;
¥ junto al rio
tiende sus blancas alas
un caserfo, (Advierte la entrada de Fels-



Felisa
Carmen
Felisa

Carmen
Felisa
Caroen

Felisa

(Carmen
Felisa

Carmen

Felisa
Carmen

Felisa
Carmen

Felisa

Carmen
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sa y guarda en el bolsillo el papel con pre:
cipitacion.)

ESCENA 1L

CARMEN vy FELISA. Esta por el fonde.

Por fin te encueatro, mujer. A

Pues no estoy tan perdida.

Llevo una hora buscandote; y me alegro
de encontrarte en este rinconcito, porque
aqui podris recitarme el verso sin que na-
die nos oiga.

i1Qué curiosidad te ha entrado! ¢No lo
vas & oir esta tarde?

Quiero oirlo ahora.

iPara ponerme faltas?

Mds vale que te las ponga yo que no
otra.

También es verdad

Oye, y te arreglards mucho esta tarde,
porque como vendra mucha gente...

1o mismo que estoy. Las pobres no de-
bemos ir muy compuestas.

¢{Por qué?

Pcrque entonces todo el mundo habla de
ellas.

1Qué tonta eres!

- Tonta, si. Pregintaselo & mi madre y ve.
rds lo que dice.

Tu madre dird lo que quiera; pero tengo
yo upas vecinas que scn modistas, y es lo
que hay que ver en el barrio, Todos los afios
estrenan cuatro vestidos.

jAnda!



Felisa
Carmen
Felisa

Carmen

_Felisa

Carmen

Felisa

Carmen
Felisa

Cédrmen -
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Y se hechan polvos en la cara.

{Te han echado 4 ti?

No; pero, cuando sea grande, me quita-
ran del Colegio, y entonces haré lo que me
venga en gana: me echaré polvos, y llevaré
cola.... y que venga dona Clara 4 meterse
conmigo. Verias ti como yo ‘a plantaba.

Ay qué nifia mas libre! Me voy, no quie-
ro hablar contigo.

iJesus, hija; qué te asustas de nada! ;Mi-
ren la temerosa! Y ahora irds 4 contarselo d

{a maestra,

Si; como estas tan acostumbrada & que
yo vaya d dar soplos..... Muchas gracias,
mujer!

No lo he dicho por tanto, Vamos, novaya
4 ser esto causa de disgusto; mejor serd que
me digas el verso, y que todo acabe.

Site lo diré; pero tienes unas cosas...

No hablemos mds de eso, dime el verco,
que, si es tan bonito como ti, seguramente
llamards la atencidm.

Anda, zalamera; que siempre consigues
de mi lo que quieres. Oyeme con atencion,
y si ves a'guna falta, me la dices (Recita
¢l verso como S estutieva ante ef piblico, )

La CruUz DEL VALLE,
(Coplas. j

En lo alto del valle,
junto & la Sierra,
abre sus toscos brazos
la Cruz de piedra;



Y junto al rio
tiende sus blancas alas
un caserio. o
Los que en la Aldea viven
la Cruz adoran;
la Cruz les brinda en cambio
su augusta sombra,
Que es para los vecinos
del verde valle
la vida toda. .
Si tristes, 4 ella acuden
~ en sus tristezas;
si alegres, sus alegrias
también le cuentan.
A la Cruz su mensaje
todos presentan
como 4 una madre,
j6Jué de recuerdos .guarda
la Cruz bendital

L N T T T SR

ESCENA III.

DICHAS y D CT.ARA. Esta sale de la Escuela, intérrumpiendo
Ia recitacion del verso.

D.a Clara  ;Qué hacen aqui las inseparables?

Felisa D.s Clara, que estaba Carmela recitando
el verso. Si.viera Vd. qué bien lo hace.

D.aClara  Otro podias ta tener; pero como eres
asf....

Felisa jCalle Vd. por Dios! si yo misma no me
entiendo. ;Ve Vd. este genio -que tengo,
que parece este mundo y el otro? Pues
cuando me. pongo en piablico, se me anu-

5
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dan las palabras, y me entra un pavazo que
4 mi misma me da coraje.
D.a Clara Y para remediarlo apelas 4 buen medio:
con no hacer nada, te das por satisfecha.
En otro certamen no te escapas sin reci-
tar una poesfa, aunque sea corta.

ESCENA1V.

DICHAS y BEATRIZ, que asoma por el fonda.

Beatriz ¢Vd. me manda algo, D.a Clara?

D.s Clara ;Se va Vd. ya, Beatrizf

Beatriz Si, seftora. Corren las doce, y ya es ho-
ta de estar en casa. Voy 4 recoger 4 mi hi-
jay 4la pequefita de mi vecina Juana, 4

Petronila.
D.a Clara - |Qué nifia méds graciosa es Petronilal
Beatriz Si que lo es. Se gana la voluntad de todo

el que la conoce.

D.: Clara Y la pobre madre scdmo anda?

Beatriz Mal, D.2 Clara, bastante mal,

Dp Clara  Pobrecital |Si viera Vd. como la compa-
dezcol

Beatriz Y lo merece, D.a Clara, porque es una
mujer de muy buenas prendas. Pero le ha
venido la desgracia de tal manera que no

' puede levantar cabeza.

DaClara (Valgame Dios| (Dirigiéndose & las ni-
#ias). Marchaos, vosotras; subid arriba y
ayudad 4 las que estdn arreglando el salén.
(Entran enla Escuela Carmen y Fellsa),
Pero jcudnto me interesa & mi esa pobre
vecina de Vd! [Es tan fina, tan cumplida;
parece toda una sefioral



Beatriz Y lo es, D.a Clara, lo es; pero las circuas-
tancias la han traido 4 los términos en que
la vemos.

D. Clara. Segun eso, ella ha estado antes en bue-
na posicién?

Beatriz S, sefiora. No hay mds que mirar su casa

y su persona, y se echan de ver enseguida
los rastros de su sefiorio y pasada gran-
deza. '

Dx Clara Pues es una listima. No lo puedo reme-
diar, pero me lleno de pena al ver esas per-
sonas 4 quienes la desgracia ha hechu ba-
jar desde las alturas de una buena posicién
al tondo de un valle de miserias y trabajos.

Beatriz Ella lo lleva con mucha res:gnacaén
D.x Clara Mis vale asi,
Beatriz Ha recibido una educacién muy cristia-

na, y tiene un pecho de roca para el sufri-
miento, Pues deje Vd. 4 la hija y tome d1a

madre.
D.a Clara ;Vive con ella la madre?
Beatriz Si, seitora. Es una vieja mas limpia que

la plata y mds valiente que un mértir.

D.a Clara ;Y cémo han venido 4 tanta pobrezal

Beatriz Juana estuvo casada dos afios con un ma-
rino de guerra, En este tiempo no sé lo que
ocurrié al marido, si tomd parte en una su-
blevacién, 6 si en ella le metieron sin culpa.
Lo cierto es que aquel negocio les costé
bien &l dinéro, y por remate de todoel pobre
murid, creo que de berrinches y disgustos.

Da Clara Nunca viene una desgracia sola. ;¥ no
les dejé viudedad? '

Béatriz ~ No han podido sacarla.
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Nifia (Sale por la escuela ] D.a Clara, arriba
espera una mujer que desea hablar con Vd.
Da Clara Quién es? jtii la conoces?

Nifa No, seftora. ~
D.aClara Pero es de por estos alrededores?
Nifia Quizds sea, yo no la conozco.

D. Clara Pues dila que espere un poco, que subo
enseguida, (Vase /a nijiz } Y entonces jc6-
mo viven esas criaturas?

Beatriz Han vendido todas las alhajas y ropas
que tenfan, y van dejando la cdsa tan limpia
que, como pasen unos meses sin recibir
auxilio, la podra andar un ciego sin tropezar
en nada. ’

D.a Clara  {Qué dolot! ;Quién tuviera medios de re-
mediar todas esas necesidades! ;Y ella no
se ingenia de algin modo?

Beatriz Ha intentado entrar de doncella, pero en
cuanto le averiguan que tiene la madre an-
ciana y la hija pequefia, ya le ponen reparo.

D.a Clara Entonces jqué piensa hacer? ;qué cami
no va & tomar? '

Beatriz No lo sé¢, Da Clara. Ella tiene puestas
sus esperanzas en ¢l dia de hoy.

DaClara Por qué? '

Beatriz Porque su hija ha hecho hoy la primera
comunién y cree que el Seflor le ha de con-
ceder alguna gracia especial que sea para
ellas puerto de salvacién.

D, Clara |Hermosa idea, hermosisima! Yo la apiau-
do y ya también siento esperanzas. Por lo
pronto yo me encuentro decidida & prote-
jerla en todo lo que pueda, _

Nifia D.2 Clara, dice esa mujer que tiene prisa,
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D Clara (Contrariada ) Dile que subo, que espe-
re un moiento,

Nifia Est4 ya cansada de esperar,

DaClara (A Beatriz.) Voy 4 ver quiénesy qué
quiere. ' ' S

Beatriz Yo entretanto buscaré 4 las nifias pa.ra
marcharnos.

D.s Clara No olvide Vd. saluder en -mi nombre 4
esa pobre mujer; y digale que dé una vuel-
ta por aqui 4 ver siyo la puedo setvird
ayudar en algo. ~ - Lol

Beatriz Hard Vd. una buena obra, y Dios le da-
ra ¢l premio, ( Vanse D.a Clara y la nifia
por la Escuela; Bealris ‘por las avenidas
del ore )

¢

ESCENA V.

COTO de nibas, Al desaparecer BEATRIZ, queda 1a escena sola un
momento, y comienza d oirse i lo lejos el canto y algazara del
CORO. Las nifias se supene que vienen haciendo un juege
pedagdgico, y escogen 12 escena como lugar para dar una leccion.

MUSICA.

(Se oye & lo lejos aproximdindose cada
ves més; pero loda la estrofa primera se
canta fueva de escena).

Coro Estudiemos con anhelo,

prosigamos la leccién,

que el saber es siempre fruto

de constante aplicacién.

(Continiia la algazara, gue produce el
Coro, hasta gque aparscen en escena. Fov-
man este Coro varias niiias, que no bojardn
de ocko & diez, y lodas vienen en traje de
diario. Una de ellas hace de maestra ¢ divec-



tora de coro y trae en la mano una batuta
improvisada de cualquier cosa. Esta mifia
serd mayor gue las ofyas y procurard dss-
tinguirse en el traje.)
Maestra (En la ¢scena) Este es el gran sitio
para dar atra leccion.

Coro Si lo es en verdad.
Maestra {De qué toca hablar?
Coro Es la Geogralfa

la que en turno estd.
Maestra Pues de Geografia
- la leccién serd,
Coro (Forman semicirculo 6 hacen cuadro 4
' gusto del que dirija la escena).

Hizo Dios el mundo

con su gran poder;

crib en €l la tierra

divino vergel. '
Como ¢l mundo era

obra del amor

hizo en él al hombre

rey de la creacidn,

. Planeta ex la tierra,

.y del centro, ¢l Sol,

con los demds astros

gira en deredor,
Su forma es redonda,

movimientos dos.

Como luz no tiene

se la presta el Sol.
También ¢s un cuerpo

de bella estructura;

hay en él montafias

valles y llanuras,



Hay mares ¢ islas,
hay fuentes y rios,
hay zonas y climas
calidos y frios.
Del hombre morada
la tierra es también
" son cinco sus partes
continentes tres.
Y aunque el hombre ¢s uno
hay gran variedad
en lenguas, gobiernos,
religién y razas.
Maravilla y grande
es esta creacidn,
Demos alabanza
al Dios que la obrd,
Y pues de E! la hubimos
sélo por su amor,
demos alabanza
4 tan gran Sefior. ’
(Se deshace el semicireulo 6 cuadro, y
marchan las nitas por el fondo en forma
regular ¢ en desorden, segiin se quiera, pe-
ro cantando hasta que se pievdan los ecos en
la lejania.)
Estudiemos con anhelo,
prosigamos la leccién;
que ¢l saber es siempre fruto
de constante aplicacién.



ESCENA VI

Apagados Sos. iltimos eccos del CORO, suena el Ani/éln* en la torre de
la capilla de la Escuela. Se daran tres campanadas y un repique a gol-
pe, todo ello muy acompasado y grave. Después entre los arboles del
fondo aparece JUANA, que entra en escena cantando. Trae en la mano
un pliego abierto y el sobre que lo ha contenido: el pliego con mem-
brete y el sobre con el sello del Gobierno « olicina publica. Ha de tener-

los en la mano durante toda la escena.

Juana (On  tristeza).
;Donde camino jay de mil
si mi senda es ya sabida?
(Con  amargura.)
La esperanza que tenia
es ya esperanza perdida.
(Avanza hasta el proscenio).
Como nave que lucha en el mar
aguantando del viento el rigor,
y se estrella en el puerto, al calar
en escollo que oculto no vio;
Mi esperanza en el mar de esta vida
contra todos los vientos lucho;
y esperando hoy verla cumplida
en ¢' fondo del mar se perdid.
iLloren mis ojos
caigan mis lagrimas:
negra tristeza
cubra mi alma!
iQuitad, Dios mio,
de mi camino
estos rigores
de mi destino!
(Mostrando la carta).
Esta carta es la sentencia
que di6 muerte & mi ilusién.



